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RAZE’

Mini compressor
> PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE

[ TECHNICAL DATA ]

POWER CONSUMPTION:  80W, 12.6V

BATTTERY CAPACITY: ~ 4500MAH

CHARGING TIME: 4 HOURS (FULLY CHARGED)

AVERAGE AIRFLOW: 25LIMIN

MAX. AIRPRESSURE: ~ 150PSI/ 10.3BAR / 990KPA / 10.5KG/CM

>EN_USER GUIDE

/A WARNING AND NOTICE
* Children are not allowed to operate alone.
* Do not use it under high temperature

or high voltage situation.

* Do not use it when charging.

FEATURE
* Accurate digital display.
* Shorter inflation time, lower noise.

* LED lamp makes it convenient to use at night.

SIZE WXDXH): 241x54x55.5 MM
MATERIAL: ABS * Preset pressure, automatically stop.
FUNCTION: INFLATION / LIGHTING / DIGITAL DISPLAY / * USB powered.
POWER SUPPLY WITH USB INTERFACE * Small and exquisite.
UNIT DISPLAY: PSI/ BAR / KPA | KG
ATTENTION

* Make sure the battery is fully
charged before using.

* Press @ to wake up the tire pressure
screen before using.

* Do Not put it beside heat sources, such as car
heat rejection outlet.

* The slight heating during operation is normal.
Mount the included spring on the air tube, as it

can get hot when the pump is in use.
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* In order to ensure the good work of the air
pump, the continuous inflating time should
not be too long. It needs to interval rest if
long time inflation is required.

* Charge the product in time after using up the
power. If it is not charged a long time, the
product may be damaged.

* It will turn off automatically if no

operation in 40 seconds.
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>EN_USER GUIDE RAZE’

A
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1."-"BUTTON 6. BATTERY INDICATOR BUTTON 11. USB CHARCHING CORD
2. LED LAMP 7. MICRO-USB IN PUT INTERFACE 12."+" BUTTON
3. AIR TUBE ADAPTER 8. BATTERY INDICATOR 13. UNIT SWITCH/LED SWITCH
4. DISPLAY SCREEN 9. USB OUTPUT 14. ACCESORIES STORAGE
5. SWITCH INFLATION 10. AIR TUBE 15. SPRING

OPERATION OF LIGHTING

Long press to wake up pressure gauge in

advance, then press © for 3 seconds to turn

on the lamp.

MULTI-FUNCTIONAL AIR NOZZLES ( mrﬁﬁ ﬁﬁmtﬁ
Air nozzle storage \ SOL—RRRSYS l::D
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RAZE’ >EN_USER GUIDE

OPERATION OF INFLATION

\

.
L — —
o
7

Connect inflation tube Buckle up by screwing Connect the air tap to

and air pump tire valve core

2 ) 5 NEa), 6

©® || ©@®

Long press @ to wake up Press @ to start inflation Finished, it will turn off

pressure gauge in advance, automatically after 40 seconds

then press @© to change unit

PRESET PRESSURE
Press @ to change the unit, press "+" or "-" to change tire pressure, then turn on air inflation switch after the
figure stops flickering. The air pump will stop automatically once inflating to preset pressure.

POWER DISPLAY

PRESSURE
DISPLAY

" BUTTON —— @ an @ —  STARTBUTTON
N/ B\ PS|
VO
ARR

BAR
' KPA
win KGICM?
+" BUTTON ——— @ 1'a @ — UNITSWITCH
UNIT DISPLAY

/\ ATTENTION: It has to long press @ to wake up pressure gauge in advance before inflation.

[t will turn off automatically after 40 seconds without any operation.
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>EN_USER GUIDE

Mini kompressor

> VENLIGST LAS DISSE INSTRUKTIONER FAR BRUG

[ TEKNISKE DATA |

STROMFORBRUG: 80w, 126V

BATTTERI: 4500 MAH
OPLADNINGSTID: 4 TIMER (FULDT OPLADET)

GNS. LUFTSTRAM: 25L/MIN
MAKS. LUFTTRYK: 150 PSI/10,3 BAR / 990 KPA /10,5 KG/CM

MAL BxDxH): 261x54x55,5 MM
MATERIALE: ABS
FUNKTIONER: OPPUMPNING / BELYSNING / DIGITALT

DISPLAY / STRAMFORSYNING MED
USB-GR/NSEFLADE
DISPLAY: PSI/BAR / KPA | KG

RAZE’

/AADVARSEL

* Bgrn ma IKKE betjene enheden alene.

* Brug den IKKE under hgje
temperaturer eller hgjspaending.

* Brug den IKKE under opladning.

FUNKTIONER
* Ngjagtigt digitalt display.
* Kortere oppumpningstid, mindre stgj.
* LED-lampen ger det nemt at
bruge den om natten.
* Forudindstillet tryk, stopper automatisk.
* USB-drevet.

* Lille og smart.

BEMARK

* Sgrg for, at batteriet er helt opladet far brug.

* Tryk for at aktivere daektryksdisplay fer brug.

* Anbring den IKKE ved siden af varmekilder som
f.eks. bilvarmeudtag.

* Den lette opvarmning under drift er normal.
Péasaet den medfelgende fieder pa luftraret,
da raret kan blive kan blive varmt under

pumpningen.
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* For at sikre at kompressoren fungerer korrekt,
bar den kontinuerlige oppumpningstid ikke
veere for lang. Den skal holde pause, hvis der er

behov for oppumpning i laengere tid.

* Oplad produktet i tide efter brug. Hvis den ikke

oplades over lzengere tid, kan produktet blive

beskadiget.

* Den slukker automatisk, hvis den ikke bruges i

40 sekunder.
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RAZE’ > DK_BRUGSVEJLEDNING

1."-" KNAP 6. BATTERISTATUS INDIKATOR KNAP 11. USB-KABEL

2.LEDLYS 7. MIKRO-USB INDGANG 12."+" KNAP

3. LUFT RGR ADAPTER 8. BATTERISTATUS INDIKATOR 13. ZENDRE ENHED/LED KNAP
4. DISPLAY 9. USB UDGANG 14. OPBEVARING AF TILBEHGR
5. KNAP TIL OPPUMPNING 10. LUFT RAR 15. FJEDER

BETJENING AF BELYSNING
Tryk laenge pa @ for at aktivere trykmaleren

pa forhand, og tryk derefter pa

i 3 sekunder for at taende lampen.

MULTIFUNKTIONELLE DYSER
Opbevaring af dyser ( [I(I[E EEE[E l::D
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> DK_BRUGSVEJLEDNING RAZE’

BETJENING AF OPPUMPNING

N
c
|| ——  G—

)

2

Tilslut oppumpningsslange Spaend ved at skrue Tilslut lufthanen til

og kompressor daekventilkernen

2 5 NS, 6

©® || ©@®

Langt tryk pa @ for at aktivere Tryk @ for at starte oppumpning Nar den er feerdig, slukker den

trykmaleren pa forhand, og tryk automatisk efter 40 sekunder

derefter © igen for at skifte enhed

FORUDINDSTILLET TRYK
Tryk @ for at skifte enhed, tryk pa "+" eller "-" for at skifte daektryk; teend dernaest pa kontakten til oppumpning
af luft, nar ikonet stopper med at flimre. Kompressoren stopper automatisk, nar den nar det forudindstillede tryk.

STROM DISPLAY

TRYK
DISPLAY

" KNAP @ s @ —— STARTKNAP
T e

BAR
‘ ' ‘ KPA
win KGICM?
+"KNAP ~ —————— @ ‘Al la @ — ENHEDSKNAP
ENHEDSDISPLAY

/\ BEMARK: Der skal trykkes leenge p& @ for at aktivere trykmaleren p& forhand fgr oppumpning.

Den slukker automatisk efter 40 sekunder uden betjening.
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RAZE’

Mini kompressor

> VENNLIGST LES DISSE INSTRUKSJONENE FAR

PRODUKTET TAS | BRUK

> NO_BRUKSANVISNING

/\ ADVARSEL

* Barn skal ikke bruke produktet alene.

* Ma ikke brukes ved hay temperatur
eller hayspenning.

* |kke bruk produktet under lading.

[ TEKNISKE DATA |

STROMFORBRUK: 80W, 12,6V FUNKSJONER

BATTTER 4500 MAH * Npyaktig digitalt display.

LADETID: 4TIMER (FULLADET) o

GNS. LUFTPAFYLLING: 25 LIMIN * Kortere pumpetid, mindre stay.

MAKS. ARBEIDSTRYKK: 150 PSI /10,3 BAR/ 990 KPA/ 10,5 KG/CM * LED-lampen gjer at den 0gsa

MAL BXDXH): 241x54x55,5 MM kan brukes om natten.

MATERIALE: ABS * Forhandsinnstilt trykk, stopper automatisk.

FUNKSJONER: OPPBLASING / BELYSNING / DIGITALT * USB-drevet.
DISPLAY / STRMFORSYNING MED « Liten og praktisk.
USB-GRENSESNITT

ENHETSDISPLAY: PSI/ BAR / KPA / KG

MERK

*

*

*

Pase at batteriet er fulladet far bruk.

Trykk @ for & aktivere skjermen for dekktrykk far bruk.

Ikke sett den ved siden av varmekilder, for eksempel
uttak for parkeringsvarmer.

Lett oppvarming under drift er normal. Fest den
medfglgende fjzeren pa luftreret, da raret kan bli varmt
under pumping.

For & sikre at luftpumpen fungerer som den skal, ma

den sammenhengende pumpetiden ikke vaere for lang.

40394_manual.indd 8

Det er viktig & ta pauser hvis pumpingen tar lang
tid.
Lad opp produktet jevnlig. Hvis batteriet ikke
lades pa lang tid, kan produktet bli skadet.

* Den vil sla seg av automatisk hvis den ikke

brukes pa 40 sekunder.
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> NO_BRUKSANVISNING RAZE’

A
1 5
6
7 —
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12
10— e (- T1
1."-" -KNAPP 6. BATTERIINDIKATORKNAPP 11. USB-LADEKABEL
2. LED-LAMPE 7. MICRO-USB-INNGANGSGRENSESNITT ~ 12. "+"-KNAPP
3. LUFTRAR ADAPTER 8. BATTERIINDIKATOR 13. ENHETSBRYTER/LED-BRYTER
4. SKJERM 9. USB-UTGANGSGRENSESNITT 14. OPPBEVARING AV TILBEHER
5. BRYTER TIL OPPUMPNING 10. LUFTROR 15. FJEDER

BETJENING AV LYS
Langt trykk (@ for a forhandsaktivere

trykkmaleren, og hold deretter inne i

3 sekunder © for 4 sla pa lyset.

MULTIFUNKSJONELLE LUFTVENTILER ( ltﬁmr ﬁﬁﬁﬁﬁ
Dyseoppbevaring \ SELL—RENLS ':D
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RAZE’ > NO_BRUKSANVISNING

BETJENING AV PUMPE

N

(= == —

o[,;/

Koble slangen til luftpumpen Fest den ved a skru den pa Koble lufttappen til

dekkventilkjernen

2 ) 5 NEa, 6

©® || ©@®

Trykk lenge & for & forhandsak- Trykk & for & starte pumpningen Nar den er ferdig, vil den sla seg

tivere trykkmaleren, og trykk av automatisk etter 40 sekunder
deretter for a bytte enhet

FORUDINDSTILLET TRYK
Trykk pa @ for & skifte enhet, trykk "+" eller "-" for & skifte og sla deretter pa bryteren for luftpoumpen etter at tallet
har slutteta blinke. Luftpumpen stopper automatisk nar angitt trykk er nadd.

STROMDISPLAY

DISPLAY
FOR TRYKK

v KNAPP @ N @ —— STARTKNAPP
Y
‘ 2
" KNAPP _ @ haludad  orcu @ —  BRYTRR

ENHETSDISPLAY

/\ MERK: Den mé holdes inne lenge @ for & forhandsaktivere trykkméleren fgr pumpingen.

Nar den ikke er i drift, vil den sla seg av automatisk etter 40 sekunder.
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> SE_BRUKSANVISNING

Minikompressor

> LAS IGENOM DESSA ANVISNINGAR FORE ANVANDNING

RAZE’

/A VARNING OCH MEDDELANDE

*

*

*

Barn far inte anvanda pa egen hand.
Anvand den inte vid hog temperatur

eller hog spanning.

[ TEKNISKA DATA ] Anvand den inte under laddning.
STROMFORBRUKNING: 80W, 126V
BATTERIKAPACITET: 4500 MAH
LADDNINGSTID: 4 TIMMAR (FULL LADDNING) FUNKTION
GENOMSNITTLIGT LUFTFLODE: 25 L/MIN . o
Noggrann digital display.
MAX. LUFTTRYCK: 150 PSI /10,3 BAR /990 KPA/ . blasninastid. IAare iudniva
105 KG/CM Kortare uppblasningstid, lagre ljudniva.
STORLEK BXDXH): 26154x55,5 MM * LED-lampan gor det bekvamt att
MATERIAL: ABS anvanda den pa natten.
FUNKTION: UPPBLASNING / BELYSNING / * Forinstallt tryck, stoppar automatiskt.
DIGITAL DISPLAY / * USB-driven.
STRUMFURSU.!UNING * Liten och utsokt.
MED USB-GRANSSNITT
ENHETSVISNING: PSI/BAR | KPA | K6
UPPMARKSAMHET

* Setill att batteriet ar fulladdat innan du anvander det.

* Tryck pa @ for att vacka dacktrycksskarmen
innan du anvander den.

* Placera den INTE i ndrheten av varmekallor, som
bilens varmeuttag.

* Den latta uppvarmningen under drift & normal.
Montera den medféljande fiadern pa luftroret,

eftersom den kan bli varm nar pumpen anvands.
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For att sakerstélla att luftpumpen

fungerar ordentligt, bor den kontinuerliga
uppblasningstiden inte vara for lang. Den
behover intervallvila om langre tid av
uppblasning kravs.

Ladda produkten i tid efter att du har forbrukat
strommen. Om den inte laddas under en langre
tid kan produkten skadas.

Den sténgs av automatiskt om den inte

anvands pa 40 sekunder.
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RAZE’ > SE_BRUKSANVISNING

1."-" KNAPP 6. KNAPP FOR BATTERIINDIKATOR 11. USB-LADDNINGSKABEL

2. LED-LAMPA 7. MICRO-USB INGANGSGRANSSNITT 12."+" KNAPP

3. ADAPTER FGR LUFTROR 8. BATTERIINDIKATOR 13. ENHETENS STROMBRYTARE/LED-STRGMBRYTARE
4. DISPLAY 9. USB-UTGANG 14. FORVARING AV TILLBEHGR

5. VAXLA UPPBLASNING 10. LUFTROR 15. FJADER

DRIFT AV BELYSNINGEN

Tryck lange (@ pa for att vacka tryckmdtaren
i forvag, tryck sedan i © 3 sekunder for att

tanda lampan.

MULTIFUNKTIONELLA LUFTMUNSTYCKEN

Férvaring av luftmunstycken ( E[EE EEE[E [;:D
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> SE_BRUKSANVISNING RAZE"

UPPBLASNINGSFUNKTION

N
c
|| ——  G—

)

2

Anslut uppblasningsslang Spann fast dig genom att skruva Anslut luftkranen till

och luftpump dackventil

2 ) 5 NEa, 6

© (© @ KLAR

Tryck lange @ pa for att vacka Tryck pad @ for att starta Klar, den stangs av

tryckmataren i forvag, tryck sedan uppblasning automatiskt efter 40 sekunder

pa for att andra © enhet

FORINSTALLT TRYCK
Tryck pa for att 4ndra enhet, tryck pa "+" eller "-" for att &ndra dacktryck och sla sedan pa luftbrytaren nar
siffran slutar flimra. Luftpumpen stannar automatiskt nar den har blast upp till det férinstéllda trycket.

EFFEKTDISPLAY

TRYCK
DISPLAY

" KNAPP @ . @ — STARTKNAPP
." PSI
"4" KNAPP —— @ '

A\ UPPMARKSAMHET: Det kravs ett langt tryck for att vacka tryckmataren i forvag innan uppblasning.

KG/ICM? @ ENHETSOMKOPPLARE

ENHETSVISNING

Den stangs av automatiskt efter 40 sekunder om den inte anvands.
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RAZE’

Mini-Kompressor

> BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH

[ TECHNISCHE DATEN ]

STROMVERBRAUCH: 80W. 126V

AKKUKAPAZITAT: 4500 MAH

LADEZEIT: 4 STUNDEN (VOLL
AUFGELADEN)

DURCHSCHNITTLICHER LUFTSTROM: 25 L/ MIN
MAX. LUFTDRUCK:

150 PSI/10.3 BAR / 990 KPA /

>DE_GEBRAUCHSANLEITUNG

/A WARNUNG UND HINWEIS

*

*

*

Kinder durfen es nicht allein betreiben.
Nicht bei hohen Temperaturen oder
unter Hochspannung verwenden.

Nicht wahrend des Aufladens verwenden.

FUNKTION

*

*

Genaue digitale Anzeige.

Kurzere Aufblaszeit, weniger Larm.

* Die LED-Lampe macht die Benutzung

10,5 KG/CM in der Nacht bequem.
GRGSSEB X T X H): 241x54x55,5 MM * Voreingestellter Druck, automatischer Stopp.
MATERIAL: ABS * Stromversorgung Uber USB.
FUNKTION: AUFBLASEN / BELEUCHTUNG / * Klein und exquisit.
DIGITALANZEIGE /
NETZGERAT MIT USB-
SCHNITTSTELLE
GERATEANZEIGE: PSI/BAR | KPA | K6
ACHTUNG

* Vergewissern Sie sich, dass der Akku vor der
Verwendung vollstandig aufgeladen ist.

* Drcken Sie auf @, um die Reifendruckanzeige
vor der Verwendung aufzurufen.

* Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf, wie z. B. der Heizungsauslass
eines Autos.

* Die leichte Erwarmung wahrend des Betriebs ist
normal. Montieren Sie die mitgelieferte Feder am
Luftschlauch, da sie bei Betrieb der Pumpe heif3

werden kann.
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Um eine gute Funktion der Luftpumpe

zu gewabhrleisten, sollte die Dauer des
Aufpumpens nicht zu lang sein. Es muss eine
Pause eingelegt werden, wenn das Aufblasen
Uber einen langeren Zeitraum erforderlich ist.
Laden Sie das Gerat rechtzeitig auf, nachdem
Sie den Strom verbraucht haben. Wenn es
langere Zeit nicht aufgeladen wird, kann das
Geréat beschadigt werden.

Es schaltet sich automatisch aus, wenn es 40

Sekunden lang nicht bedient wird.
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>DE_GEBRAUCHSANLEITUNG RAZE’

1. TASTE *-". 6. TASTE FUR DIE BATTERIEANZEIGE 11. USB-LADEKABEL

2. LED-LAMPE 7. MICRO-USB-EINGANG SCHNITTSTELLE 12. TASTE "+".

3. LUFTSCHLAUCHADAPTER 8. AKKUANZEIGE 13. GERATESCHALTER/LED-SCHALTER
4. BILDSCHIRM ANZEIGEN 9. USB-AUSGANG 14. LAGERUNG DES ZUBEHORS

5. SCHALTER AUFBLASEN 10. LUFTSCHLAUCH 15. FEDER

BETRIEB DER BELEUCHTUNG

Lang driicken &, um das Manometer im

Voraus zu aktivieren, © dann 3 Sekunden

lang drticken, um die Lampe einzuschalten.

MULTIFUNKTIONALE LUFTDUSEN

caase (T
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RAZE’ >DE_GEBRAUCHSANLEITUNG

BETRIEB ZUM AUFBLASEN

\

.
L — —
o
7

Fullschlauch Anschnallen durch Verschrauben SchlieBen Sie den Lufthahn an

und Luftpumpe anschlieBen das Reifenventil an

2 ) 5 NEa), 6

© @ © FERTIG

Lang dricken &, um das Manometer @ driicken, um das Aufpumpen Beendet, es schaltet sich
im Voraus zu aktivieren, dann drlicken, zu starten. automatisch nach 40 Sekunden
© um die Einheit zu &ndern aus

VOREINGESTELLTER DRUCK
Drucken Sie auf (@, um die Einheit zu andern, drticken Sie auf "+" oder "-", um den Reifendruck zu &ndern, und
schalten Sie dann den Luftdruckschalter ein, wenn die Zahl nicht mehr blinkt. Die Luftpumpe schaltet sich automa-

tisch ab, sobald sie den voreingestellten Druck erreicht hat.

LEISTUNGSANZEIGE
DRUCK
ANZEIGE

TASTE ».» @ - @ —  STARTTASTE
"

R e
KG/CM2
TASTE 4%, ——— @ /a1 ' @ — EINHEITENTASTE

ANZEIGE DER
EINHEIT

/A\ ACHTUNG! Es muss lange gedriickt @ werden, um das Manometer vor dem Aufpumpen zu aktivieren.

Es schaltet sich nach 40 Sekunden ohne Bedienung automatisch aus.
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> ES_INSTRUCCIONES DE USO

Mini compresor
> LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

[ DATOS TECNICOS ]
CONSUMO DE ENERGIA: 80W 126V
CAPACIDAD DE LA BATERIA: 4500 MAH

TIEMPO DE CARGA: 4 HORAS (PARA CARGA COMPLETA)
FLUJO DE AIRE MEDIO: 25L/IMIN
PRESIGN DE AIRE MAXIMA: 150 PSI / 10,3BAR / 990KPA /
10,5 KG/ICM
DIMENSIONES AXPXH 241x54x55.5 MM
MATERIAL: ABS
FUNCIONAMIENTO: INFLAR / ILUMINAR / PANTALLA

DIGITAL / FUENTE DEALIMENTACION
CON INTERFAZ USB
UNIDADES QUE SE MUESTRAN: PSI/BAR / KPA/ KG

RAZE’

/\ ADVERTENCIA Y AVISO

* Los nifos no pueden utilizar este
aparato por su cuenta.

* No lo utilice en situaciones de alta
temperatura o alta tension.

* No lo utilice cuando se esta cargando.

CARACTERISTICAS
* Pantalla digital precisa
* Menor tiempo de inflado, menor ruido.
* Laldmpara LED hace que sea
conveniente usarlo por la noche.
* Presion preestablecida, parada automatica.
* Alimentado por USB.

* Pequefo y atractivo.

ATENCION

* Asegurese de que la bateria esté completamente
cargada antes de usarlo.

* Pulse (® para activar la pantalla de presién de los
neumaticos antes de usarla.

* No la coloque junto a fuentes de calor, como la
boca de salida de la calefaccion del coche.

* El ligero calentamiento durante el funcionamiento
es normal. Coloque el fuelle incluido en el tubo
de aire, ya que puede calentarse cuando la

bomba esté en uso.
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* Para garantizar el buen funcionamiento de la
bomba de aire, el tiempo de inflado continuo
no debe ser demasiado prolongado. Necesita
un intervalo de descanso si se requiere un
inflado prolongado.

* Cargue el producto por el tiempo
recomendado después de haber agotado la
energia. Si no se carga durante un tiempo
prolongado, el producto puede danarse.

* Se apagara automaticamente si no

se utiliza en 40 segundos.
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RAZE" > ES_INSTRUCCIONES DE USO

1.BOTON "-" 6. BOTON INDICADOR DE LA BATERIA 11. CABLE PARA CARGA USB

2. LAMPARA LED 7. INTERFAZ DE ENTRADA MEDIANTE MICRO USB 12, BOTON "+"

3. ADAPTADOR DE TUBO DE AIRE 8. INDICADOR DE LA BATERIA 13. INTERRUPTOR DE LA UNIDAD / LED
4. PANTALLA 9. SALIDA DEL USB 14. ALMACENAMIENTO DE ACCESORIOS
5. INTERRUPTOR DE INFLADO 10.TUBO DE AIRE 15. FUELLE

FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ

Pulse prolongadamente (® para activar el

mandmetro por adelantado, luego pulse

© durante 3 segundos para encender la

l&mpara.

Almacenamiento

BOQUILLAS DE AIRE MULTIFUNCIONALES (

de las boquillas de aire
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> ES_INSTRUCCIONES DE USO RAZE"

FUNCION DE INFLADO

V7
.
e —
o
D

Conecte el tubo de inflado Enrosque hasta ajustar Conecte la boquilla de aire a el

y la bomba de aire centro de la valvula del neumético
: 5 T m

Mantenga pulsando (® para activar Pulse @ para iniciar el inflado Finalizado, se apagara

el manémetro por adelantado, luego automaticamente después

pulse @ para cambiar la unidad de 40 segundos

PREESTABLEZCA LA PRESION

Pulse @ para cambiar la unidad, pulse "+" o "-" para cambiar la presion de los neumaticos, luego encienda el
interruptor de inflado después de que la figura deje de parpadear. La bomba de aire se detendra automaticamente

una vez que se infle a la presiéon preestablecida. PANTALLA DE ENCENDIDO

PRESION
MONITOR

BOTON "-* ——— @ o @ ——— BOTON DE INICIO
." ." PSI
b

BAR
L KPA
KG/CM?
BOTON "s* —— @ 1l @ —  cAMBIODE
UNIDAD
PANTALLA DE
UNIDADES

/\ ATENCION: Debe presionar y mantener presionado & para activar el manémetro con antelacion

antes de inflar. Se apagara automaticamente después de 40 segundos sin funcionamiento.
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RAZE’

Mini compresseur

> VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION

> FR_INSTRUCTIONS D"OPERATION

/\ AVERTISSEMENT ET AVIS

*

*

Les enfants ne sont pas autorisés a opérer seuls.
Ne I'utilisez pas dans des conditions de

haute température ou de haute tension.

[ UUNNEES TECHNIQUES ] * Ne |'utilisez pas pendant la charge.

CONSOMMATION ELECTRIQUE: 80 W, 12,6V

CAPACITE DE LA BATTERIE: 4500 MAH

TEMPS DE CHARGE : 4 HEURES (CHARGE COMPLETE) FONCTIONNALITE

DEBIT D'AIR MOYEN : 25L/MIN * Affich . -

PRESSION D'AIR MAXIMALE : 150 PSI / 10.3 BAR / 990 KPA / ceoeumEare pree. -
105 KG/CM * Temps de gonflage plus court, bruit plus faible.

TAILLE WXDXH) - 241x56x55,5 MM * Lalampe LED permet une

MATERIAU : ABS utilisation pratique la nuit.

FONCTIONNEMENT : GONFLAGE / ECLAIRAGE / * Pression prédéfinie, arrét automatique.
AFFICHAGE NUMERIOUE/ * Alimentation par USB.
ALIMENTATION ELECTRIQUE * Petit et exquis.
AVEC INTERFACE USB

AFFICHAGE DE L'UNITE : PSI/BAR / KPA | KG

ATTENTION * Afin de garantir le bon fonctionnement de la

* Assurez-vous que la batterie est entierement
chargée avant de I'utiliser.

* Appuyez sur @ pour réveiller 'écran de pression
des pneus avant de ['utiliser.

* Ne le placez pas a coté de sources de chaleur,
comme la sortie de rejet de chaleur de la voiture.

* e léger échauffement pendant le
fonctionnement est normal. Montez le ressort
inclus sur le tube d'air, car il peut devenir chaud

lorsque la pompe est utilisée.

40394_manual.indd 20

pompe a air, le temps de gonflage continu ne
doit pas étre trop long. Il doit étre reposé a
intervalles si un gonflage prolongé est nécessaire.
Rechargez le produit a temps aprés avoir
consommeé de I'énergie. S'il n'est pas chargé
pendant une longue période, le produit peut
étre endommagé.

Il s'éteindra automatiquement si aucune

opération n'est effectuée dans les 40 secondes.
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> FR_INSTRUCTIONS D’OPERATION

RAZE’

14
A
1 5
6
—17
2 ®
3 — o000 a
® C —
12
10— E (- 1
1. LEBOUTON "-". 6. BOUTON INDICATEUR DE BATTERIE 11. CORDON DE CHARGEMENT USB
2. LAMPE LED 7. INTERFACE D'ENTREE MICRO-USB 12. BOUTON "+".
3. ADAPTATEUR DE TUBE D'AIR 8. INDICATEUR DE BATTERIE 13. INTERRUPTEUR DE L'UNITE/INTERRUPTEUR LED
4. ECRAN D'AFFICHAGE 9. SORTIE USB 14. RANGEMENT DES ACCESSOIRES
5. COMMUTATEUR DE GONFLAGE 10. TUBED'AIR 15. RESSORT

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE
Appuyez longuement (O pour réveiller le
manomeétre a |'avance, puis appuyez pendant

© 3 secondes pour allumer la lampe.

BUSES D'AIR MULTIFONCTIONNELLES
Stockage des

buses d'air

40394_manual.indd 21
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RAZE" > FR_INSTRUCTIONS D"OPERATION

FONCTIONNEMENT DE L'INFLATION

\4

(= == —

Connecter le tube de gonflage Bouclez votre ceinture en vissant Raccordez le robinet d'air a
et pompe a air noyau de valve de pneu

N 5 NEA), 6

©® || ©@®

Appuyez longuement & pour Appuyez sur (& pour commencer Une fois terming, il s'éteint
réveiller le manometre en avance, le gonflage automatiquement apres 40
puis appuyez © pour changer secondes

d'unité.

PRESSION PREREGLEE
Appuyez sur pour @ changer I'unité, appuyez sur "+" ou

pour modifier la pression des pneus, puis mettez le
commutateur de gonflage en marche aprés que le chiffre ait cessé de clignoter. La pompe a air s'arréte automatique-

ment une fois qu'elle a atteint la pression prédéfinie.
AFFICHAGE DE LA PUISSANCE

PRESSION

AFFICHAGE

BOUTON "-" ————— " ———————— BOUTON DE
N\ _/BR\ / PSI DEMARRAGE
VOV e

_ bl ciche
BOUTON " + . _— |NTERRUPTEUR
DE L'UNITE

AFFICHAGE DE
L'UNITE

/\ ATTENTION : Il faut appuyer longuement @ pour réveiller le manomeétre avant le gonflage.

Il s'éteindra automatiquement aprés 40 secondes sans aucune opération.
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> NL_GEBRUIKSAANWLJZING

Mini-compressor

> LEES VOOR GEBRUIK DEZE GEBRUIKSAANWIJZING

RAZE’

/A WAARSCHUWING EN MEDEDELING
* Kinderen mogen niet alleen gebruiken.
* Gebruik het niet bij hoge

temperatuur of hoge spanning.

[ TECHNISCHE GEGEVENS | * Niet gebruiken tijdens het opladen.
STROOMVERBRUIK: 80W. 126V
BATTERIJCAPACITEIT: 4500 MAH KENMERKEN
OPLAADTLID: 4 UUR (VOLLEDIG OPGELADEN) * Nauwkeurig digitaal display.
GEMIDDELDE LUCHTSTROOM:  25L/MIN . . . )
Kortere opblaastijd, minder lawaai.
MAX. LUCHTDRUK: 150 PSI/10,3 BAR / 990 KPA | B
105 K6/CM * De LED lamp maakt het gemakkelijk
AFMETINGEN BXDXH): 241X54x55,5 MM om s nachts te gebruiken.
MATERIAAL: ABS * Vooraf ingestelde druk, automatische stop.
FUNCTIE: OPBLAZEN / VERLICHTING / * Met USB-voeding.
DIGITAAL DISPLAY / * Klein en fijn.
VOEDING MET USB INTERFACE
UNIT DISPLAY: PSI/BAR/ KPA | KG
LET OP

* Zorg ervoor dat de batterij volledig opgeladen is
voordat u hem gebruikt.

* Druk op @ om het bandspanningsscherm voor
gebruik op te roepen.

* Zet het niet naast warmtebronnen, zoals de
uitlaat van de autowarmteafvoer.

* De lichte verhitting tijdens het gebruik is normaal.
Monteer de bijgeleverde veer op de luchtslang,
want die kan heet worden als de pomp in gebruik

is.
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* Om de goede werking van de luchtpomp
te verzekeren, mag de continue opblaastijd
niet te lang zijn. Het moet met tussenpozen

rusten als langdurig opblazen nodig is.

*

Laad het produkt op tijd op nadat de stroom
opgebruikt is. Als het lange tijd niet opgeladen
is, kan het product beschadigd raken.

* Hij schakelt automatisch uit als er binnen 40

seconden geen gebruik is.
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RAZE" > NL_GEBRUIKSAANWLJZING

1."-"KNOP 6. BATTERIJ-INDICATOR KNOP 11. USB OPLAADKABEL

2. LED LAMP 7. MICRO-USB INGANGSINTERFACE 12."+" KNOP

3. ADAPTER VOOR LUCHTSLANG 8. BATTERIJ-INDICATOR 13. APPARAATSCHAKELAAR/LED-SCHAKELAAR
4. DISPLAY SCHERM 9. USB-UITGANG 14. ACCESSOIRES OPSLAG

5. SCHAKELAAR OPBLAZEN 10. LUCHTSLANG 15. VEER

WERKING VAN DE VERLICHTING

Lang indrukken (® om de drukmeter van

tevoren op te wekken, dan © 3 seconden

indrukken om het lampje aan te zetten.

MULTIFUNCTIONELE LUCHTSPUITMONDEN

Luchtspuitmonden opslag ( E[EE EEE[E [;:D
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> NL_GEBRUIKSAANWLJZING RAZE"

WERKING VAN HET OPBLAZEN

N
c
|| ——  G—

0

Sluit de opblaasslang aan Vast maken door inschroeven Sluit de luchtkraan aan op

en luchtpomp aan kern van bandventiel

2 ) 5 s 2 6
— AFGEROND
©@® || &

Lang indrukken (& om de drukmeter ~ Druk op @ om het opblazen te Eenmaal voltooid, schakelt het
op voorhand op te wekken, dan starten automatisch weer uit
indrukken & om van eenheid te na 40 seconden uit
veranderen

DRUK VOORAF INSTELLEN

Druk op @ om de eenheid te veranderen, druk op "+" of om de bandenspanning te veranderen, zet dan de
luchtopblaasschakelaar aan nadat het cijfer stopt met flikkeren. De luchtpomp stopt automatisch als hij eenmaal tot
de vooraf ingestelde druk is opgepompt. STROOMDISPLAY

DRUK
DISPLAY

wnKNOP —— @ " @ — STARTKNOP
." PSI

\_/
" EAR
KPA
- @ "‘ ' " KGICM2 @ APPARAATSCHAKELAAR
"4" KNOP
UNIT DISPLAY

A\ LET OP: Het is al te lang druk op @ om de drukmeter van tevoren wakker te maken voor het opblazen.

Deze schakelt automatisch uit na 40 seconden zonder enige bediening.
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RAZE’

Mini kompresor

A

*

> PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA

> PL_INSTRUKCJA 0BStUGI

OSTRZEZENIE | UWAGA

Dzieci nie moga same obstugiwac urzadzenia.

INSTRUKCJA * Nie nalezy go uzywac¢ w warunkach wysokiej
temperatury lub wysokiego napiecia.
* Nie nalezy go uzywac podczas tadowania.
[ DANE TECHNICZNE |
POBOR MOCY: 80W, 126V FUNKCJA
POJEMNOSC BATERI: 4500 MAH * Dokfadny wyéwietlacz cyfrowy.
CZAS LADOWANIA: 4 GODZINY (PRZY PELNYM NALADOWANIU)

*

SREDNI PRZEPEYW POWIETRZA: 25L/MIN
MAKS. CISNIENIE POWIETRZA:  150PSI/ 10,3BAR / 990KPA / 10,5KG/CM
ROZMIAR (SZER. X G. X WYS.): 241x54x55,5 MM

*

Krotszy czas pompowania,
nizszy poziom hatasu.

Lampa LED umoZzliwia wygodne

MATERIAL: ABS uzytkowanie w nocy.
FUNKCJA: POMPOWANIE / USW|E".EN|EI * Wstepnie ustawione cisnienie,
WYSWIETLACZ CYFROWY / ZASILACZ automatyczne zatrzymanie.
p INTERFEJSEM USB * Zasilanie przez USB.
WYSWIETLACZ JEDNOSTKI: PSI/ BAR / KPA | KG
* Mata i elegancka.
UWAGA * Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie pompy

* Przed uzyciem upewnij sie, ze akumulator jest w
petni natadowany.
* Nacidnij przycisk (@, aby wyswietli¢

ekran ci$nienia w oponach przed uzyciem.

*

* Nie nalezy umieszczac urzadzenia w
poblizu zrédet ciepta, takich jak wylot spalin
samochodowych.

* Lekkie nagrzewanie sie podczas pracy jest

*

zjawiskiem normalnym. Zamontuj dotaczona
sprezyne na przewodzie powietrza, poniewaz

moze sie ona nagrzewac podczas pracy pompy.
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powietrza, czas ciagtego pompowania nie
powinien byc¢ zbyt dtugi. Jesli wymagane jest
dtugotrwate pompowanie, nalezy je odstawic¢
na pewien czas.

Nataduj urzadzenie w odpowiednim czasie

po jego wytadowaniu. Jesli urzadzenie nie
bedzie tadowane przez diuzszy czas, moze ulec
uszkodzeniu.

Jesdli w ciagu 40 sekund nie zostanie wykonana
zadna operacja, urzadzenie wytaczy sie

automatycznie.
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> PL_INSTRUKCJA 0BStUGI RAZE’

1. PRIYCISK .-~ 6. PRIYCISK WSKAZNIKA NALADOWANIA BATERIl  11. KABEL USB DO LADOWANIA

2. LAMPKA LED 7. ZLACZE WEJSCIOWE MIKRO-USB 12. PRZYCISK .+~

3. ADAPTER PRZEWODU POWIETRZA 8. WSKAZNIK BATERII 13. PRZELACZNIK URZADZENIA/PRZEEACZNIK LED
4. EKRAN WYSWIETLACZA 9. WYJSCIE USB 164. PRIECHOWYWANIE AKCESORIOW

5. PRZEEACZNIK POMPOWANIA 10. PRZEWOD POWIETRZA 15. SPREZYNA

DZIALANIE OSWIETLENIA

Dtugie nacisniecie ® powoduje wczesniejsze

uaktywnienie manometru, a nastepnie

nacisniecie © na 3 sekundy powoduje

wiaczenie lampki.

Przechowywanie dysz powietrznych

WIELOFUNKCYJNE DYSZE POWIETRZNE (
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RAZE’

POMPOWANIE

> PL_INSTRUKCJA 0BStUGI

 G—

\/

09

Podtacz rurke do pompowania

i pompe powietrza

z)’/u— ]

© W

Przykre¢ srube

5 NE

© @,

Dtugie nacisniecie @ powoduje
wczesniejsze uaktywnienie
manometru, a nastepnie nacisnij

© w celu zmiany jednostki

WSTEPNIE USTAWIONE CISNIENIE

Nacisnij przycisk @, aby

rozpoczac pompowanie

Podtacz zawdr powietrza do

rdzenia zaworu opony

6

Zakonczenie pracy spowoduje
automatyczne wytaczenie po 40

sekundach

Nacisnij &, aby zmieni¢ jednostke, nacisnij ,,.+" lub ,-", aby zmieni¢ cisnienie w oponach, a nastepnie wiacz

przetacznik pompowania powietrza, gdy cyfra przestanie miga¢. Pompa powietrza zatrzyma sie automatycznie po

osiggnieciu ustawionego cisnienia.

CISNIENIE

WYSWIETLACZ ZASILANIA

WYSWIETLACZ

PRZYCISK ,,-" ———— @
PRZYCISK ,,+"———— @

PRZYCISK START

PRZELACZNIK
JEDNOSTKI

WYSWIETLACZ

JEDNOSTKI

/A UWAGA: przed napompowaniem dtugo nacisnij @, aby uaktywni¢ manometr.

Automatyczne wytaczanie po 40 sekundach w przypadku braku operadji.
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